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RC-CHA40R - English

ReelCharge

40 W USB-C & C Wall Charger
RC-CH40RB / RC-CH40RW

User Manual

Thank you for choosing ReelCharge. Read this manual
carefully before using your product to ensure safe use and
optimal performance. Keep this guide for future reference.
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RC-CHA40R - English

Product Specifications

Product name
40 W USB-C & C Wall Charger

Models
RC-CH40RB / RC-CH40RW

Input
100-240 V AC

C1 output (retractable USB-C cable)
Up to 40 W max
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RC-CHA40R - English

Product Specifications

C2 output (USB-C port)
Up to 40 W max

Maximum total power
40 W

Dimensions
2.8 x 1.2 x 2.6 inches
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RC-CHA40R - English

What's in the Box

* 40 W USB-C & C Wall Charger (RC-CH40RB / RC-
CH40RW)

» User Manual
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RC-CHA40R - English

Product Overview

C1 retractable USB-C cable output (fast charging)

C2 USB-C port (fast charging)

LED output display

Foldable wall prongs

GaN fast-charging technology

Compact travel-ready design

User Manual 5/13



RC-CHA40R - English

Product Overview

@
©

1. C2 USB-C port (fast charging)
2. LED output display
3. Foldable wall prongs

4. C1 retractable USB-C cable output (fast charging)
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RC-CHA40R - English

Setup

1. Unfold the wall prongs.

2. Plug the charger into a wall outlet.
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RC-CHA40R - English

Charging Your Devices

You can charge up to two devices simultaneously.
1. Connect the retractable USB-C cable.

2. Connect your device to the USB-C cable (C1) or USB-
C port (C2).

3. Charging starts automatically when devices are
connected.

4. Retract the USB-C cable when not in use.

5. The LED display shows total power in real time when
devices are connected.

Power is automatically distributed among connected
devices.
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RC-CHA40R - English

LED Display

 Displays total power in real time

» The display activates when devices are connected

« Automatic output adjustment when charging
multiple devices
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RC-CHA40R - English

Safety Information

» Use only with compatible devices.

 For indoor use only.

» Do not expose to liquids or moisture.

* Do not disassemble or modify the product.
» Avoid extreme heat and direct sunlight.

» Do not use if the product is damaged.

» Keep out of reach of children.
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RC-CHA40R - English

Safety Features

» Overload protection

Overvoltage protection

Short-circuit protection

» Overheating protection

Intelligent power distribution

Storage and Care

« Store in a cool, dry place.

Fold the prongs when not in use.

Retract the cable when not in use.

Clean with a soft, dry cloth.

» Avoid dropping or exposing to heavy impacts.
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RC-CHA40R - English

Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

User Manual 12/13



RC-CHA40R - English

California Proposition 65 Warning

WARNING: This product can expose you to
chemicals, including lead, known to the State of
California to cause cancer and birth defects or other
reproductive harm.

For more information: www.P65Warnings.ca.gov

Visit www.reelcharge.com for more information.
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RC-CHA40R - Deutsch

ReelCharge

40-W-USB-C-&-C-Netzladegerat
RC-CH40RB / RC-CH40RW

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie ReelCharge gewahlt haben. Lesen
Sie diese Anleitung vor Gebrauch sorgfaltig, um sichere
Nutzung und optimale Leistung zu gewahrleisten. Bewahren
Sie sie zum spéateren Nachschlagen auf.
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RC-CHA40R - Deutsch

Technische Daten

Produktname
40-W-USB-C-&-C-Netzladegerat

Modelle
RC-CH40RB / RC-CH40RW

Eingang
100-240 V AC

C1-Ausgang (einziehbares USB-C-
Kabel)
Bis zu 40 W max.
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RC-CHA40R - Deutsch

Technische Daten

C2-Ausgang (USB-C-Anschluss)
Bis zu 40 W max.

Maximale Gesamtleistung
40 W

Abmessungen
2,8 x 1,2 x 2,6 Zoll
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RC-CHA40R - Deutsch

Lieferumfang

- 40-W-USB-C-&-C-Netzladegerat (RC-CH40RB /
RC-CH40RW)

» Bedienungsanleitung
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RC-CHA40R - Deutsch

Produktubersicht

» C1-Ausgang des einziehbaren USB-C-Kabels
(Schnellladen)

C2-USB-C-Anschluss (Schnellladen)

LED-Ausgangsanzeige

Klappbare Netzsteckerstifte

GaN-Schnellladetechnologie

Kompaktes, reisetaugliches Design
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RC-CHA40R - Deutsch

Produktubersicht

°
©

1. C2-USB-C-Anschluss (Schnellladen)
2. LED-Ausgangsanzeige
3. Klappbare Netzsteckerstifte

4. C1-Ausgang des einziehbaren USB-C-Kabels
(Schnellladen)
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RC-CHA40R - Deutsch

Einrichten

1. Die Netzsteckerstifte ausklappen.

2. Das Ladegerét in eine Steckdose stecken.
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RC-CHA40R - Deutsch

Gerate laden

Bis zu zwei Gerate kdnnen gleichzeitig geladen werden.
1. Das einziehbare USB-C-Kabel anschlief3en.

2. Das Gerat mit dem USB-C-Kabel (C1) oder dem USB-
C-Anschluss (C2) verbinden.

3. Das Laden beginnt automatisch, sobald die Geréate
angeschlossen sind.

4. Das USB-C-Kabel bei Nichtgebrauch einziehen.

5. Bei angeschlossenen Geréaten zeigt das LED-Display
die Gesamtleistung in Echtzeit an.

Die Leistung wird automatisch auf die angeschlossenen
Geréte verteilt.
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RC-CHA40R - Deutsch

LED-Anzeige

» Anzeige der Gesamtleistung in Echtzeit

* Die Anzeige wird bei angeschlossenen Geraten
aktiviert

» Automatische Ausgangsanpassung beim Laden
mehrerer Gerate
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RC-CHA40R - Deutsch

Sicherheitshinweise

* Nur mit kompatiblen Geraten verwenden.

* Nur in Innenraumen verwenden.

 Nicht FlUssigkeiten oder Feuchtigkeit aussetzen.
» Das Produkt nicht zerlegen oder verandern.

» Extreme Hitze und direkte Sonne vermeiden.

» Bei Beschadigung nicht verwenden.

* AuBerhalb der Reichweite von Kindern halten.
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RC-CHA40R - Deutsch

Schutzfunktionen

Uberlastschutz

Uberspannungsschutz

Kurzschlussschutz

Uberhitzungsschutz

Intelligente Leistungsverteilung

Aufbewahrung und Pflege

Kuhl und trocken aufbewahren.

Bei Nichtgebrauch die Steckerstifte einklappen.

Bei Nichtgebrauch das Kabel einziehen.

Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

Nicht fallen lassen oder starken St63en aussetzen.
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RC-CHA40R - Deutsch

Konformitat

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Der Betrieb unterliegt folgenden Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen.

2. Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen
akzeptieren, auch solche, die einen unerwinschten
Betrieb verursachen kénnen.
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RC-CHA40R - Deutsch

Warnung nach Kaliforniens
Proposition 65

WARNUNG: Dieses Produkt kann Sie Chemikalien
einschlieBlich Blei aussetzen, die dem Staat
Kalifornien als Ursache von Krebs, Geburtsfehlern
oder anderen Fortpflanzungsschaden bekannt sind.

Weitere Informationen: www.P65Warnings.ca.gov

Weitere Informationen finden Sie auf
www.reelcharge.com.
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RC-CH40R - Espanol

ReelCharge

Cargador de pared USB-C y C de
40 W

RC-CH40RB / RC-CH40RW

Manual del usuario

Gracias por elegir ReelCharge. Lea este manual
detenidamente antes de usar el producto para garantizar un
uso seguro y un rendimiento 6ptimo. Consérvelo para
futuras consultas.
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RC-CH40R - Espanol

Especificaciones del producto

Nombre del producto
Cargador de pared USB-Cy Cde 40 W

Modelos
RC-CH40RB / RC-CH40RW

Entrada
100-240 V CA

Salida C1 (cable USB-C retractil)
Hasta 40 W max.
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RC-CH40R - Espanol

Especificaciones del producto

Salida C2 (puerto USB-C)
Hasta 40 W max.

Potencia total maxima
40 W

Dimensiones
2,8 x 1,2 x 2,6 pulgadas
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RC-CH40R - Espanol

Contenido de la caja

» Cargador de pared USB-C y C de 40 W (RC-
CH40RB / RC-CH40RW)

 Manual del usuario
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RC-CH40R - Espanol

Descripcion del producto

Salida C1 de cable USB-C retractil (carga rapida)

Puerto USB-C C2 (carga rapida)

Pantalla LED de salida

Clavijas plegables

» Tecnologia de carga rapida GaN

Diseno compacto para viajar
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RC-CH40R - Espanol

Descripcion del producto

°
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1. Puerto USB-C C2 (carga rapida)
2. Pantalla LED de salida
3. Clavijas plegables

4. Salida C1 de cable USB-C retractil (carga rapida)
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RC-CH40R - Espanol

Preparacion

1. Despliegue las clavijas.

2. Enchufe el cargador a una toma de pared.
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RC-CH40R - Espanol

Carga de dispositivos

Puede cargar hasta dos dispositivos simultaneamente.
1. Conecte el cable USB-C retractil.

2. Conecte el dispositivo al cable USB-C (C1) o al puerto
USB-C (C2).

3. La carga comienza automaticamente al conectar los
dispositivos.

4. Recoja el cable USB-C cuando no lo use.

5. La pantalla LED muestra la potencia total en tiempo
real cuando hay dispositivos conectados.

La energia se distribuye automaticamente entre los
dispositivos conectados.
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RC-CH40R - Espanol

Pantalla LED

» Muestra la potencia total en tiempo real
» La pantalla se activa al conectar dispositivos

+ Ajuste automatico de la salida al cargar varios
dispositivos
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RC-CH40R - Espanol

Informacion de seguridad

» Use solo con dispositivos compatibles.
» Solo para uso en interiores.

* No exponga a liquidos ni humedad.

» No desmonte ni modifique el producto.
« Evite calor extremo y luz solar directa.
* No use si el producto esta dafado.

» Mantenga fuera del alcance de los nifos.
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RC-CH40R - Espanol

Funciones de seguridad

» Proteccidn contra sobrecarga

Proteccion contra sobretension
* Proteccién contra cortocircuitos
* Proteccion contra sobrecalentamiento

» Distribucion inteligente de energia

Almacenamiento y cuidado

Guarde en un lugar fresco y seco.

Pliegue las clavijas cuando no las use.
* Recoja el cable cuando no lo use.

 Limpie con un pafno suave y seco.

Evite caidas y golpes fuertes.
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RC-CH40R - Espanol

Conformidad

Este dispositivo cumple la Parte 15 de las normas de
la FCC. Su funcionamiento esté sujeto a estas
condiciones:

1. No debe causar interferencias perjudiciales.

2. Debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las que puedan causar un funcionamiento no
deseado.
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RC-CH40R - Espanol

Advertencia de la Proposicion 65
de California

ADVERTENCIA: Este producto puede exponerle a
sustancias quimicas, incluido el plomo, que el Estado
de California reconoce como causantes de cancer,
defectos congénitos u otros dafnos reproductivos.

Mas informacién: www.P65Warnings.ca.gov

Visite www.reelcharge.com para obtener mas
informacion.
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RC-CH40R - Francais

ReelCharge

Chargeur mural USB-C & C40 W
RC-CH40RB / RC-CH40RW

Manuel d'utilisation

Merci d'avoir choisi ReelCharge. Veuillez lire attentivement
ce manuel avant d'utiliser votre produit afin d'assurer une
utilisation sare et des performances optimales. Conservez
ce guide pour référence future.
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RC-CH40R - Francais

Spécifications du produit

Nom du produit
Chargeur mural USB-C & C 40 W

Modeles
RC-CH40RB / RC-CH40RW

Entrée
100-240 V AC

Sortie C1 (cable USB-C rétractable)
Jusqu'a 40 W max
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RC-CH40R - Francais

Spécifications du produit

Sortie C2 (port USB-C)
Jusqu'a 40 W max

Puissance totale maximale
40 W

Dimensions
2,8 x 1,2 x 2,6 pouces
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RC-CH40R - Francais

Contenu de la boite

» Chargeur mural USB-C & C 40 W (RC-CH40RB /
RC-CH40RW)

* Manuel d'utilisation
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RC-CH40R - Francais

Apercu du produit

Sortie cable USB-C rétractable C1 (charge rapide)

Port USB-C C2 (charge rapide)

Affichage LED de sortie

Broches murales pliables

» Technologie de charge rapide GaN

Design compact pour le voyage
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RC-CH40R - Francais

Apercu du produit

°
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1. Port USB-C C2 (charge rapide)
2. Affichage LED de sortie
3. Broches murales pliables

4. Sortie cable USB-C rétractable C1 (charge rapide)
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RC-CH40R - Francais

Mise en service

1. Dépliez les broches murales.

2. Branchez le chargeur dans une prise murale.
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RC-CH40R - Francais

Chargement de vos appareils

Vous pouvez charger jusqu'a deux appareils
simultanément.

1. Connectez le cable USB-C rétractable.

2. Connectez votre appareil au cable USB-C (C1) ou au
port USB-C (C2).

3. La charge démarre automatiqguement lorsque les
appareils sont connectés.

4. Rentrez le cable USB-C rétractable lorsqu'il n'est pas
utilisé.

5. L'écran LED affiche la puissance totale en temps réel
lorsque les appareils sont connectés.

L'alimentation est automatiquement répartie entre les
appareils connectés.

Manuel d'utilisation 8/13



RC-CH40R - Francais

Affichage LED

+ Affichage de la puissance totale en temps réel

» L'écran s'active lorsque des appareils sont
connectés

» Ajustement automatique de la sortie lors de la
charge de plusieurs appareils
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RC-CH40R - Francais

Informations de sécurité

« Ultiliser uniguement avec des appareils
compatibles.

« Utilisation en intérieur uniquement.
* Ne pas exposer a des liquides ou a I'humidité.
* Ne pas démonter ni modifier le produit.

« Eviter la chaleur extréme ou la lumiére directe du
soleil.

* Ne pas utiliser si le produit est endommage.

» Tenir hors de portée des enfants.
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RC-CH40R - Francais

Fonctions de sécurité

» Protection contre la surcharge

Protection contre la surtension
» Protection contre les courts-circuits

* Protection contre la surchauffe

Distribution intelligente de I'énergie

Stockage et entretien

» Conserver dans un endroit frais et sec.

* Replier les broches lorsqu'elles ne sont pas utilisées.
 Reétracter le cable lorsqu'il n'est pas utilisé.

» Nettoyer avec un chiffon doux et sec.

- Eviter de laisser tomber ou d'exposer a des chocs
importants.
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RC-CH40R - Francais

Conformite

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de
la FCC. Son utilisation est soumise aux conditions
suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences
nuisibles.

2. Cet appareil doit accepter toute interférence recue,
y compris celles pouvant entrainer un fonctionnement
indésirable.
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RC-CH40R - Francais

Avertissement Proposition 65
(Californie)

AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous exposer a
des substances chimiques, notamment le plomb,
reconnu par I'Etat de Californie comme pouvant
provoquer le cancer et des malformations
congénitales ou d'autres troubles de la reproduction.

Pour plus d'informations : www.P65Warnings.ca.gov

Consultez www.reelcharge.com pour plus
d'informations.
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RC-CHA40R - Italiano

ReelCharge

Caricatore da parete USB-C e C
dad40 W

RC-CH40RB / RC-CH40RW

Manuale utente

Grazie per aver scelto ReelCharge. Leggere attentamente il
manuale prima dell'uso per garantire sicurezza e prestazioni
ottimali. Conservarlo per consultazioni future.
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RC-CHA40R - Italiano

Specifiche del prodotto

Nome del prodotto
Caricatore da parete USB-C e C da 40 W

Modelli
RC-CH40RB / RC-CH40RW

Ingresso
100-240 V CA

Uscita C1 (cavo USB-C retrattile)
Fino a 40 W max
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RC-CHA40R - Italiano

Specifiche del prodotto

Uscita C2 (porta USB-C)
Fino a 40 W max

Potenza totale massima
40 W

Dimensioni
2,8 x 1,2 x 2,6 pollici
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RC-CHA40R - Italiano

Contenuto della confezione

 Caricatore da parete USB-C e C da 40 W (RC-
CH40RB / RC-CH40RW)

 Manuale utente
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RC-CHA40R - Italiano

Panoramica del prodotto

Uscita cavo USB-C retrattile C1 (ricarica rapida)

Porta USB-C C2 (ricarica rapida)

Display LED dell'uscita
» Spinotti pieghevoli

» Tecnologia di ricarica rapida GaN

Design compatto per i viaggi
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RC-CHA40R - Italiano

Panoramica del prodotto

°
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1. Porta USB-C C2 (ricarica rapida)
2. Display LED dell'uscita
3. Spinotti pieghevoli

4. Uscita cavo USB-C retrattile C1 (ricarica rapida)
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RC-CHA40R - Italiano

Preparazione

1. Aprire gli spinotti.

2. Inserire il caricatore in una presa a muro.
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RC-CHA40R - Italiano

Ricarica dei dispositivi

E possibile caricare fino a due dispositivi
contemporaneamente.

1. Collegare il cavo USB-C retrattile.

2. Collegare il dispositivo al cavo USB-C (C1) o alla porta
USB-C (C2).

3. La ricarica inizia automaticamente quando i dispositivi
sono collegati.

4. Riavvolgere il cavo USB-C quando non utilizzato.

5. Il display LED mostra la potenza totale in tempo reale
quando i dispositivi sono collegati.

L'alimentazione viene distribuita automaticamente tra i
dispositivi collegati.

Manuale utente 8/13



RC-CHA40R - Italiano

Display LED

* Visualizza la potenza totale in tempo reale
« |l display si attiva quando sono collegati dispositivi

» Regolazione automatica dell'uscita durante la
ricarica di piu dispositivi
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RC-CHA40R - Italiano

Informazioni di sicurezza

» Usare solo con dispositivi compatibili.

» Solo per uso in ambienti interni.

* Non esporre a liquidi o umidita.

* Non smontare né modificare il prodotto.
+ Evitare calore estremo e sole diretto.

* Non usare se danneggiato.

» Tenere fuori dalla portata dei bambini.
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RC-CHA40R - Italiano

Funzioni di sicurezza

* Protezione da sovraccarico

Protezione da sovratensione
* Protezione da cortocircuito
* Protezione da surriscaldamento

+ Distribuzione intelligente dell'energia

Conservazione e cura

» Conservare in luogo fresco e asciutto.

Ripiegare gli spinotti quando non utilizzati.
+ Riavvolgere il cavo quando non utilizzato.
 Pulire con un panno morbido e asciutto.

» Evitare cadute e urti forti.
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RC-CHA40R - Italiano

Conformita

Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 delle
norme FCC. Il funzionamento € soggetto alle seguenti
condizioni:

1. Non deve causare interferenze dannose.

2. Deve accettare ogni interferenza ricevuta,
comprese quelle che possono causare funzionamento
indesiderato.
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RC-CHA40R - Italiano

Avvertenza Proposition 65 della
California

AVVERTENZA: Il prodotto pud esporre a sostanze
chimiche, incluso il piombo, riconosciute dallo Stato
della California come causa di cancro, difetti congeniti
o altri danni riproduttivi.

Maggiori informazioni: www.P65Warnings.ca.gov

Consultare www.reelcharge.com per ulteriori
informazioni.
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RC-CH40R - Nederlands

ReelCharge

40W-USB-C-&-C-wandoplader
RC-CH40RB / RC-CH40RW

Gebruikershandleiding

Bedankt dat u ReelCharge hebt gekozen. Lees deze
handleiding voor gebruik zorgvuldig voor veilig gebruik en
optimale prestaties. Bewaar deze voor later.
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RC-CH40R - Nederlands

Productspecificaties

Productnaam
40W-USB-C-&-C-wandoplader

Modellen
RC-CH40RB / RC-CH40RW

Ingang
100-240 V AC

C1-uitgang (intrekbare USB-C-kabel)
Tot 40 W max.
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RC-CH40R - Nederlands

Productspecificaties

C2-uitgang (USB-C-poort)
Tot 40 W max.

Maximaal totaalvermogen
40 W

Afmetingen
2,8 x 1,2 x 2,6 inch
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RC-CH40R - Nederlands

Inhoud van de doos

* 40W-USB-C-&-C-wandoplader (RC-CH40RB / RC-
CH40RW)

» Gebruikershandleiding
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RC-CH40R - Nederlands

Productoverzicht

C1-uitgang intrekbare USB-C-kabel (snelladen)

C2-USB-C-poort (snelladen)

LED-uitgangsdisplay

Inklapbare stekkerpennen

GaN-snellaadtechnologie

Compact ontwerp voor onderweg
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RC-CH40R - Nederlands

Productoverzicht

°
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1. C2-USB-C-poort (snelladen)
2. LED-uitgangsdisplay
3. Inklapbare stekkerpennen

4. C1-uitgang intrekbare USB-C-kabel (snelladen)
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RC-CH40R - Nederlands

Aansluiten

1. Klap de stekkerpennen uit.

2. Steek de oplader in een stopcontact.
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RC-CH40R - Nederlands

Apparaten opladen

U kunt maximaal twee apparaten tegelijk opladen.
1. Sluit de intrekbare USB-C-kabel aan.

2. Sluit uw apparaat aan op de USB-C-kabel (C1) of de
USB-C-poort (C2).

3. Het laden begint automatisch zodra apparaten zijn
aangesloten.

4. Trek de USB-C-kabel in als deze niet wordt gebruikt.

5. Het LED-display toont het totale vermogen in realtime
als apparaten zijn aangesloten.

Het vermogen wordt automatisch verdeeld over de
aangesloten apparaten.
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RC-CH40R - Nederlands

LED-display

* Weergave van het totale vermogen in realtime

» Het display wordt actief wanneer apparaten zijn
aangesloten

» Automatische aanpassing van de uitgang bij het
laden van meerdere apparaten
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RC-CH40R - Nederlands

Veiligheidsinformatie

 Alleen gebruiken met compatibele apparaten.
* Alleen voor gebruik binnenshuis.

* Niet blootstellen aan vloeistof of vocht.

» Het product niet demonteren of wijzigen.

+ Vermijd extreme hitte en direct zonlicht.

» Gebruik niet als het beschadigd is.

» Buiten bereik van kinderen houden.
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RC-CH40R - Nederlands

Veiligheidsfuncties

Overbelastingsbeveiliging

Overspanningsbeveiliging

Kortsluitbeveiliging

Oververhittingsbeveiliging

Intelligente vermogensverdeling

Opslag en onderhoud

Koel en droog bewaren.

Klap de stekkerpennen in als ze niet worden gebruikt.

Trek de kabel in als deze niet wordt gebruikt.
* Reinig met een zachte, droge doek.

» Vermijd vallen en harde schokken.
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RC-CH40R - Nederlands

Conformiteit

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels.
Gebruik is onderworpen aan de volgende
voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke storing
veroorzaken.

2. Dit apparaat moet alle ontvangen storing
accepteren, ook storing die ongewenste werking kan
veroorzaken.
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RC-CH40R - Nederlands

Waarschuwing California
Proposition 65

WAARSCHUWING: Dit product kan u blootstellen aan
chemicalién, waaronder lood, waarvan de staat
Californié weet dat ze kanker, geboorteafwijkingen of
andere voortplantingsschade veroorzaken.

Meer informatie: www.P65Warnings.ca.gov

Bezoek www.reelcharge.com voor meer informatie.
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RC-CH40R - Pycckui

ReelCharge

CeTeBoOe 3apAagHoOe YCTPOUCTBO
USB-C n C 40 Bt

RC-CH40RB / RC-CH40RW

PyKO BOACTBO NnoJsb3oBaTenA

Bnaronapum 3a Bbibop ReelCharge. Mepea
MCMNOMb30BaHMEM BHUMATENBHO NPOYUTanTE PYKOBOACTBO
AnA 6esonacHon paboThbl U ONTUMArIbHbBIX XapPaKTePUCTUK.
CoxpaHuTe ero anda CnpasokK.

PyKOBO,ElCTBO nosb3oBartesna 1/13



RC-CH40R - Pycckuit

XapaKTepUCTUKH

HasBaHue
CeTeBoe 3apaaHoe yctponcteo USB-C u C 40 Bt

Moaenu
RC-CH40RB / RC-CH40RW

Bxon
100—240 B nepemeHHOro Toka

Boixoa C1 (BblaBuHOM Kabenb USB-C)
Jo 40 Bt makc.
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RC-CH40R - Pycckuit

XapaKTepUCTUKH

Bbixoa C2 (nopt USB-C)
Jo 40 BT makc.

MakcumanbHas o6Liasa MOLHOCTb
40 Bt

Pasmepbl
2,8 x 1,2 x 2,6 aonma
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RC-CH40R - Pycckuit

KoMnneKT noctaBKu

» CeTteBoe 3apaaHoe yctpoinctso USB-C u C 40 BT
(RC-CH40RB / RC-CH40RW)

e PYKOBO.EI,CTBO nonb3oBaTernd
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RC-CH40R - Pycckuit

O630p usgenus

« Bobixoa C1 BblasuxHoro USB-C-kabena (bbicTpas
3apAaKa)

* Mopt USB-C C2 (6bicTpas 3apaaka)
+ CBeTOAMOAHbBINM AUCNIEN BbIXOAHOW MOLLHOCTH
» CKnaaHble KOHTaKTbl CETEBOW BUIIKK
« TexHonorua 6eicTpon 3apaaknm GaN

» KomnakTHaA KOHCTPYKUHMA O411Aa Noe3A0K
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RC-CH40R - Pycckuit

O630p usgenus

©

1. MopT USB-C C2 (bbicTpan 3apaaka)
2. CBeToaMoAHbIM AMCnen BbIXOAHOW MOLLHOCTH
3. CKnaaHble KOHTaKTbl CETEBOW BUJTKK

4. Boixog C1 BbiaBmxkHoro USB-C-kabens (bbicTpasn
3apaaka)
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RC-CH40R - Pycckuit

MoaroTtoBKa

1. PasnoxuTte KOHTaKTbl CETEBOU BUJIKMW.

2. BrkiounTte 3apAaHOe YCTPOUCTBO B PO3ETKY.
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RC-CH40R - Pycckuit

3apAaKka YCTPOUCTB

MOo)XHO OZIHOBPEMEHHO 3apaXaTh 10 IByX YCTPOWUCTB.
1. MoakntounTe BblIABMXHOM Kabenb USB-C.

2. MoakntounTe ycTponcTeo K kabento USB-C (C1) mnu
nopty USB-C (C2).

3. 3apAaaka HaunMHaeTCcA aBTOMAaTUMYECKK NpU
MNOAKIKOYEHUN YCTPOUCTB.

4. YbupanTte kabenb USB-C, koraa oH He Ucnonb3yeTcs.

5. [pn NOAKNHOUYEHHbIX YCTPONCTBAX CBETOANOAHbIN
AMcnien nokasbiBaeT 06LLy MOLLHOCTb B peasibHOM
BPEMEHMU.

MuTaHWe aBTOMaTUUYECKM pacnpenenaeTca Mexay
NOAKMOUYEHHBIMU YCTPOWCTBaMM.

PyKOBO,ElCTBO nosb3oBartesna 8/13



RC-CH40R - Pycckuit

CeBetToaMoaHbIU AUCNNEeHn

« OTobpaxeHune obLUer MOLLHOCTH B peaslbHOM
BPEMEHMU

 Lucnnen BrnoyaeTcA npu NoAKIHOYEHUU YCTPOUCTB

» ABTOMATU4YECKaA pPerynnpoBKa BbIXOAHOM
MOLLIHOCTH MPK 3apAadKe HECKOSIbKMX YCTPOWUCTB
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RC-CH40R - Pycckuit

MpaBuna 6e3onacHoOCTH

* Micnonb3ymnTe TONLKO C COBMECTUMbIMMU
yCTpOUCTBaMMm.

» TonbKo ANA MCNONbL30BAHUA B MOMELLEHUN.

» bepernte o1 Xuakocten u Bnar.

« He pasbupaiTte u He U3MeHANTe usaenue.

» MN3berainte CUIbHOro HarpeBa M NPAMOro CosHua.
* He ncnonb3ynTte noBpexaeHHoOe usaenue.

« XpaHuTe B HEAOCTYMNHOM ANA AeTen MecCTe.
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RC-CH40R - Pycckuit

3awmTHblie PYHKLUU

« 3awuTa oT neperpysKku

+ 3awuTta oT nepeHanpKeHna

« 3awmTa OT KOPOTKOro 3aMblKaHWs
» 3awmTa oT neperpesa

« MHTennekTyanbHoe pacnpeaeneHne NuTaHua

XpaHeHue U yxon

« XpaHuTe B NpoxnaaHoOM CyXOM MecCTe.

« CrnaabiBanTe KOHTaKTbl BUJIKK, KOraa YCTPOMCTBO He
Mcnonb3yeTcs.

« YOBupanTe Kabernb, Koraa oH He UCMosb3yeTcs.
* [NpoTupante MArKOM Cyxou TKaHbHO.

» M3beranTe naaeHuin u CUbHbIX yAAPOB.
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RC-CH40R - Pycckuit

CooTBeTcTBUE TpeOOBaHUAM

Yctponcteo cootBeTcTBYeT HYactm 15 npasun FCC.
Ncnonb3oBaHWe AonycKaeTca Npy CneaytoLmnx
yCnoBmax:

1. YCTpOMCTBO HEe AO/MKHO co3AaBaTth BPeAHbIX NMOMEX.

2. YCTPOWCTBO AOMKHO NPUHMMATbL NtoOble MOMEXH,
BKJItOYAsA CNOCOOHbIE Bbl3BaTb HEXEeNaTesbHYH
paborTy.
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RC-CH40R - Pycckuit

lNpeaynpexaeHue Proposition 65
(KannudpopHua)

MPEAYINPEXAEHWE: Usaenune moxeT noasepraTb
BaC BO3AEWCTBUIO XUMUUYECKUX BELLECTB, BKOUan
CBUHeL, KoTopble wraTt KanndopHua npusHaeT
NPUYMHOKN paKa, BPOXAEHHbIX MOPOKOB M APYroro
BpeAa penpoayKTUBHOM CUCTEME.

MNoapobHee: www.P65Warnings.ca.gov

HononHutensHaa nHpopmauma: www.reelcharge.com.

PyKOBO,ElCTBO nosb3oBartesna 13/13


https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov

RC-CH40R - HA&GE

ReelCharge

40 W USB-C & CEEH 72 E 23
RC-CH40RB / RC-GH40RW

Ve eI ES
ReelChargeZ K BEUW\CEEH DN ESTSVNEXET, &2

ICERURBRMEZSES O, ERAFICEAEZLBH
HLEESL), SEROSBAICKRELTILESL,

ViR RS 1/13



RC-CH40R - HA&GE
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RC-CH40R - HA&GE
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RC-CH40R - HA&GE
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RC-CH40R - Portugués

ReelCharge

Carregador de parede USB-C e C
de 40 W

RC-CH40RB / RC-CH40RW

Manual do usuario

Obrigado por escolher ReelCharge. Leia atentamente este
manual antes do uso para garantir seguranca e
desempenho ideal. Guarde para consultas futuras.
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Especificacoes do produto

Nome do produto
Carregador de parede USB-C e C de 40 W

Modelos
RC-CH40RB / RC-CH40RW

Entrada
100-240 V CA

Saida C1 (cabo USB-C retratil)
Até 40 W max.
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Especificacoes do produto

Saida C2 (porta USB-C)
Até 40 W max.

Poténcia total maxima
40 W

Dimensoes
2,8 x 1,2 x 2,6 polegadas
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Conteudo da embalagem

» Carregador de parede USB-C e C de 40 W (RC-
CH40RB / RC-CH40RW)

 Manual do usuario
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Visao geral do produto

Saida C1 de cabo USB-C retratil (carga rapida)

Porta USB-C C2 (carga rapida)

Visor LED de saida

Pinos de tomada dobraveis

» Tecnologia de carga rapida GaN

Design compacto para viagens
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Visao geral do produto

°
©

1. Porta USB-C C2 (carga rapida)
2. Visor LED de saida
3. Pinos de tomada dobraveis

4. Saida C1 de cabo USB-C retratil (carga rapida)
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Preparacao

1. Abra os pinos da tomada.

2. Conecte o carregador a tomada.
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Carregar dispositivos

Vocé pode carregar até dois aparelhos simultaneamente.
1. Conecte o cabo USB-C retratil.

2. Conecte o aparelho ao cabo USB-C (C1) ou a porta
USB-C (C2).

3. A carga comeca automaticamente ao conectar os
aparelhos.

4. Recolha o cabo USB-C quando nao estiver em uso.

5. O visor LED mostra a poténcia total em tempo real
guando ha aparelhos conectados.

A energia é distribuida automaticamente entre os
aparelhos conectados.
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Visor LED

» Exibe a poténcia total em tempo real
O visor é ativado quando ha aparelhos conectados

 Ajuste automatico da saida durante a carga de
varios aparelhos
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Informacoes de seguranca

» Use apenas com aparelhos compativeis.

» Somente para uso em ambientes internos.
» N&o exponha a liquidos ou umidade.

* Nao desmonte nem modifique o produto.

« Evite calor extremo e sol direto.

* Nao use se estiver danificado.

» Mantenha fora do alcance de criancas.
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Funcoes de seguranca

» Protecdo contra sobrecarga

Protecao contra sobretensao
» Protecao contra curto-circuito
» Protecao contra superaquecimento

« Distribuicao inteligente de energia

Armazenamento e cuidados

Guarde em local fresco e seco.

Dobre os pinos quando n&o estiverem em uso.

Recolha o cabo quando n&o estiver em uso.
* Limpe com pano macio e seco.

 Evite quedas e impactos fortes.
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Conformidade

Este aparelho esta em conformidade com a Parte 15
das regras da FCC. A operacao esta sujeita as
condicoes:

1. Nao pode causar interferéncia prejudicial.

2. Deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
inclusive a que possa causar funcionamento
indesejado.
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Aviso da Proposicao 65 da
California

AVISO: Este produto pode expor vocé a substancias
quimicas, incluindo chumbo, reconhecidas pelo
Estado da Califérnia como causadoras de cancer,
defeitos congénitos ou outros danos reprodutivos.

Mais informacgdes: www.P65Warnings.ca.gov

Consulte www.reelcharge.com para mais informacoes.
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